NECK SIZING DIE SETS - REDDING NECK SIZING DIE SET 300-221 REM

Recarga > Dies de recarga > Dies arma larga

Los juegos de dies de cuello Redding contienen dos dies. Los dies de ajuste de
cuello incluyen un conjunto de varilla de descompresién con un botdn expansor
de cuello. El die de asientos incluye una guia para balas, un anillo de crimpado
integrado y el tapon de asientos adecuado.

Atributos

Nombre: REDDING NECK SIZING DIE SET 300-221 REM
Fabricante: REDDING

N.° de producto: 749007094
N.° fabr.: 82432

Cartucho: 300 Whisper
Tipo de die: -

Peso de entrega: 0.59kg
Altura de envio: 41mm
Ancho de envio: 112mm
Longitud de envio: 152mm
UPC: 611760824326

Detalles del articulo

Hecho en USA


https://www.brownells.es/Recarga
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Instrucciones de Seguridad para el Juego de Dies de
Cuello Redding

Introduccion

Gracias por adquirir el Juego de Dies de Cuello Redding para el cartucho 300 Whisper. Este producto esta disefiado
para un recargado seguro y efectivo de municiones. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar un uso adecuado y minimizar los riesgos asociados con el manejo y operacion de este
producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use de acuerdo con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con
el recargado de municiones.

®* Mantén los dies y todos los componentes relacionados fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar equipos
de recarga.

® [nspecciona los dies en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos. No utilices componentes
dafados.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un espacio de trabajo seguro al recargar municiones.

® [nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes y verifica las
actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Conjunto de Varilla de Descompresion:

® Manipula con cuidado para evitar lesiones. Asegurate de que la varilla de descompresion esté bien
asegurada antes de usarla.

®* Botén Expansor de Cuello:

¢ Usalo solo para su proposito previsto. No apliques fuerza excesiva que pueda dafiar el die o causar
lesiones.

Die de Asientos:

® Asegurate de que la guia para balas esté correctamente alineada antes de asentar las balas para
evitar fallos de ignicion o dafios.

Anillo de Crimpado:

® Ajusta con cuidado para evitar un sobrecrimpado, lo que puede llevar a un rendimiento inconsistente
de la municion.

® Manejo General:

® Siempre mantén los dedos alejados de las partes moviles durante la operacién.
® No operes los dies si estas fatigado o distraido.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Instalacion:

Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.

Inserta el Die de Cuello en la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Adjunta la varilla de descompresion y el botén expansor de cuello de manera segura.

Instala el Die de Asientos de la misma manera, asegurandote de que la guia para balas y el anillo de
crimpado estén correctamente posicionados.

2. Uso:

® Comienza preparando tus casquillos de laton de acuerdo con los procedimientos estandar de recarga.
Usa el Die de Cuello para redimensionar el cuello del casquillo de laton. Asegurate de que el die esté
ajustado correctamente para evitar un tamafio excesivo.
Inserta el conjunto de varilla de descompresion en el casquillo para eliminar el cebador gastado.
Utiliza el Die de Asientos para asentar la bala. Ajusta el tap6n de asientos segln sea necesario para la
profundidad deseada de la bala.

® Después de asentar, verifica el ajuste del anillo de crimpado para asegurar un crimpado adecuado sin
dafar la bala.

3. Postuso:

® Limpia los dies después de usarlos para prevenir la corrosion y asegurar la longevidad.
® Almacena los dies en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion
de residuos.

® No deseches los dies en la basura doméstica regular. Contacta a tu instalacion local de gestion de residuos
para conocer los métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el Juego de Dies de Cuello Redding, consulta la
informacion de contacto proporcionada por tu punto de compra o el fabricante. Asegurate de tener la informacién de
tu producto lista al buscar asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu
Juego de Dies de Cuello Redding. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales durante el
proceso de recarga. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Sobre nosotros

Brownells Iberica
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